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sdttningarna for vakenhet dr som allra sdmst just
vid denna tidpunkt. Allt detta medfér att man
oftast sover genom dessa timmar. Om man i stillet
vaknar mar man sillan sdrskilt bra.

Om man hade kunnat tolka brinderna i férorterna
som en del av arbetarklassens totala alienation i
ett ekonomiskt system som enbart ir formoget att
tilldela dem rollen som reservarbetskraft, istillet
for som resultatet av ett kulturellt definierat ”utan-
forskap”, hade det inte bara varit svirare for SD att
vinna poidng pé dessa brinder, denna forstorelse,
utan man hade ocksa kunnat se konflikten, for att
tala med Hardt och Negri, kommunicera direkt
med maktens hjirta, dven om den till makten kan-
ske bara ropar: Hoérs vi? Halld? Finns vi? Halla?”
Om vi hade varit formégna att betrakta var egen
inblandning i Afghanistan som just ett krig, som en
geopolitisk konflikt om ravaror och internationell
prestige istillet for som en utslitning av en stor-
ning, en harmonisering av ett brus, en polisidr
insats — om vi inte hade varit s snirjda i vir egen
fantasi dir kvillstidningar kan beskriva dodsskjut-
ningen av en svensk soldat som Yett mord” - hade
vi kanske inte blivit s férvanade 6ver att kriget
ocksa nér hit, till en gata i julhandelns Stockholm,
och vi hade inte kint oss tvungna att innu en ging
tolka en konflikt som ett utslag av mingkultura-
lismens och integrationens misslyckande, utan
tvirtom kunnat stilla oss vissa viktiga frigor om
kriget mot terrorismen och var egen neutralitet.
Om vi inte hade sovit, for att kunna dromma -
Poingen ir inte att vi inte bor féordoma dodshot
mot konstnirer, sjilvmordsbombare, stenkastning

mot ambulanser och brandkar och s vidare, utan
att vi méste se att dessa hindelser ar uttryck for
verkliga konflikter och att dessa vrakspillror - de
nedbrinda bilarna i Rosengard, sotspiren i snén pa
en gata i Stockholm, slagsmélen mellan skinheads
och AFA - ir, om inte politikens totala material s&
i alla fall delar av en sidan materia snarare 4n stor-
ningar i en mingkulturell harmoni som stindigt

ir pd vig att anlinda. Varje gdng vi anropar har-
monin frigar SD nimligen bara nir hogen med
vrakspillror dr hog nog, och papekar att harmonin
inte finns genom att gdng pd gdng anspela pi den
malande kinslan av fraimlingskap och forlust av
nigonting som inte kan ges ett namn, eller som
bara kan ges det diffusa namnet ”svenskhet”, dirfor
att ingen ger det dess ritta namn - privilegier. Idag
ir det sdlunda etnotisten som siger:

?Politiker kommer hit, och sjunger sin jivla sing.
Harmoni? Vad ir det for skit? Det rader inte har-
moni, det rader konflikter 6verallt, det kan alla se,
Oppna 6gonen, vakna.”

Det idr da dter 1990. Min mamma, som ir etniskt
svensk, slar en bunt flygblad ur hinderna pi en ung
kille utanfér en stormarknad. Jag och mina broder
vinder oss om och stirrar pa henne, pa hindelsen.
Det dr sensommar, eftermiddag, killen kryper
omkring och plockar upp flygbladen som fladdrar

i vinden, bldser 6ver den bla himlen och in under
de parkerade bilarna. Mamma tar kundvagnen och
kor den till var bil. T bilen siger hon att killen var
en idiot, en sidan som tycker att vissa manniskor ar
bittre in andra. Jag ir elva ar, jag sitter i baksiitet,
jag tittar ut pa staden, som ror sig i fonstren.
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I februari 2010 sig jag, i en tidningsartikel infor prinsessan
Victorias brollop, en bild pa Det stora brasilianska diademer som
drottning Silvia skulle bira under festligheterna. Jag blev nyfiken
pé smycket. Hur hade detta brasilianska diadem hamnat i Sverige?
P4 niitet hittade jag uppgiften att det gatt i arv, och att det hamnat
i Sverige d4 D Amélie, brasiliansk kejsarinna (1829-1831), gett det
till sin syster D Josefina, drottning av Sverige (1844-1859). Men
jag ville veta mer. Vad hade det hir diademet for historia egentli-
gen?

Pi biblioteket hittade jag boken Drostning Silvias festklinningar
och de kungliga smyckena av Cay Bond. Men boken uppgav bara
samma fakta som de jag funnit pd nitet. I brist pA mer informa-
tion bérjade jag spekulera om diademets historia och i vilken
kontext det kunde ha tillkommit. Brasilien var mellan dr 1500 och
1822 en portugisisk koloni som anvinde slavar som arbetskraft.
Frin 1700-talet och framit arbetade manga av dessa med att
utvinna diamanter. De flesta ddelstenar kom frin den delstat som
numera kallas for Minas Gerais — dir jag sjilv kommer ifrdn - och
de flesta diamanter utvanns i en stad som heter Diamantina. Jag
bliddrade i boken igen. Jag kinde mig besviken 6ver att diademets
historieskrivning var si ytlig, att den koloniala kontexten inte
nimndes alls. Att ursprunget var mindre intressant in hur minga
diamanter smycket bestir av och vilka fester drottningen burit det
pa. Jag ville gora nigot for visa denna historia. Jag bestimde mig
for att modifiera den sida i Drottning Silvias festklanningar och de
kungliga smyckena som beskriver diademet, i ett slags forsok att
skriva en diademets historia pa egen hand. Resultatet blev en
diptyk med den ursprungliga boksidan till vinster och samma sida
till hoger, men nu med omskriven text.
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Jag borjade sedan fundera dver site att prata om att det som hinde di och
det som hinder nu tillhér en och samma historia. Jag kom fram till att det
bista var att vinda mig till drottning Silvia, som i egenskap av represen-
tant for kungahuset bir det brasilianska diademet, och foresld en symbo-
lisk uppgorelse med kolonialtiden och den ojimna resursférdelning som
lever kvar 4n idag. Att hon skulle kunna ”limna tillbaka” diademet till
slavarna. Som tack f6r hennes och kungahusets gest skulle hon f4 ett nytt
diadem. Naiva tankar kan man tycka. Det finns inga slavar i Brasilien
lingre. S vem skulle diademet limnas tillbaka till? Allt var en konstruk-
tion. Jag, en vit medelklassman frin Brasilien satt och grubblade 6ver ett
diadem som f vet existerar och ingen egentligen bryr sig om. Men dir
fanns nigot, det kinde jag. S jag tinkte vidare. Kanske kunde man forsta
det samtida gruvarbetet, med arbetare som lyder under fruktansvirda
arbetsvillkor, som ett slags fortlevande slaveri? Jag var medveten om att
detta kanske bara var min egen uppfattning och nigot som mojligen skulle
leda mig fel. Uppfattade gruvarbetarna sig sjilva som slavar? Skulle de
overhuvudtaget vilja vara med pa det hiar? Hur skulle det hela ga till? Jag
kunde inte gi vidare med projektet utan att méta gruvarbetarna. S3 jag
dkee till Diamantina.

Staden Diamantina,

Nir jag kom till Diamantina kunde jag tidigare kallad Arraial do
b inka D3 b Men fors Tejuco, grundades i bor-
ara tinka pa gruvarbetarna. Men forst ian av 1700-talet kring de
skulle jag triffa José Alkmim, morfar till nyss upptackta diamant-
en vin. Han ir nittio &r gammal och gruvorna. Portugiserna
 Di . H biod mi kom dit pa jakt efter guld
uppvuxen i Diamantina. Han erbjéd mig men fann nagonting annu
att bo hemma hos honom och hans familj battre - omradet var fullt
under mina forsta fyra dagar i staden. Jag av diamanter. Snart skulle

dessa diamanter pryda
kungar, drottningar och
honom - en man som arbetat niistan hela aristokrater i Europa.

var férvintansfull infér motet med

sitt liv i diamantgruvorna, under vissa

perioder som chef for ett av de stora

gruvforetagen, under andra som gruvigare. Min tanke var att lita
berittelsen om diademet vixa genom att triffa honom och ta del av hans
historier och erfarenheter. Och sa hoppades jag hitta en inging till
gruvarbetarna. Men det forsta han sa var att pd grund av miljoforstorelse
s& hade utvinning av idelstenar forbjudits i hela Diamantina. Den
verksamhet som dnda sker, sker i olagliga former. Nu blev det svirt att fa
tag pé gruvarbetare. Officiellt fanns det ju inga kvar i staden.

Efter fyra dagar hos José Alkmim hade jag lyssnat pd manga linga och
intressanta historier, liksom till hans oroliga motstind mot idén om att
dterlimna diademet. Jag kinde en viss hopploshet. Jag visste inte hur jag
skulle fa tag i ndgon gruvarbetare och funderade pi vilken vig projektet
annars skulle ta. Sa dir satt jag pd Alkmins gird med en kopp kaffe nir

Marlene de Jesus Vieira.
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jag fick syn pd Marlene, husets hembitride. Hon sopade innergarden.
Jag fick lust att portrittera henne och frigade om jag fick gora det.
Négra ir tidigare, nir jag var i Brasilien for forsta gingen sedan jag
flyteat till Sverige, hade jag paborjat en serie portritt av hembitriden.
Jag hade vuxit upp med hembitriden omkring mig, men de hade pé
ndgot mirkligt sitt varit osynliga fér mig. Men nu - kanske som en
konsekvens av det snabba skiftet mellan den vita priviligierade man jag
var i Brasilien och den nyinflyttade latinamerikan jag blev i Sverige — var
de plotsligt synliga f6r mig, bekanta och exotiska pa samma ging. Sa jag
fotograferade Jane och Deivid, som bidda var hembitriden hos min
moster. Jag portritterade dem utan att veta exakt varfor jag ville gora
det, och nir jag kom hem hamnade de helt enkelt i mitt bildarkiv.

Nir jag fotograferade Marlene insig jag att vad jag holl pa med
egentligen inte handlade om gruvarbetarna. Det handlade om ojimlik-
het. I Brasilien dr det mycket vanligt, 4ven f6r medelklassfamiljer, att ha
hembitride. (Nigot som ocksa, dterigen, blir allt vanligare i Sverige.) De
brasilianska l6nerna ir ofta sa liga och arbetstiderna si ominskliga att
det skulle kunna liknas vid slaveri. I ett land dir slaveriet avskaffades si
sent som 1888 kan man stilla sig frigan om det handlar om ett arv eller
om det helt enkelt dr en obruten historia. En historia dir det stora brasi-
lianska diademet skulle kunna visa sig hora hemma.

Jag berittade fér Marlene att jag holl pA med ett projekt och frigade om
jag kunde komma hem till henne for att prata mer om det, och om hon
hade nagra grannar eller vinner som var ocksd hembitriden. Hon svarade
att i fororten dir hon bodde var de flesta kvinnor hembitriden, och sa att
jag var vilkommen dit. Ett par dagar senare kte jag hem till henne. Vi
satte oss pa garden tillsammans med hennes vinner. De pratade om sina
arbeten, om sidant de varit med om och om hur de pa olika sitt utnyttjats
av sina arbetsgivare. Sedan berittade jag om diademet, om idén om att fi
drottning Silvia att ”limna tillbaka” det och om att allt detta handlade om
ett konstprojekt. De skrattade gott 4t min, och projektets, godtrogenhet.
”En drottning! Limna tillbaka ett sidant smycke!” Men samtidigt blev de
intresserade av tanken, att jag ville genomféra nigot som de misstinkte
var nistintill oméjligt, och svarade att de girna var med pé att forsoka.

Jag hade ingen konkret idé om hur dterlimnandet av diademet skulle
ske, men jag hade en tanke om att det skulle kunna formuleras som ett
bidrag frin kungahuset som skulle mojliggora forsta fasen i ett socialt
projekt med syfte att ge utbildning och sjukvérd till familjer i
Diamantina. Kvinnorna sjilva foreslog att man skulle kunna bérja med
att starta en forening for hembitriden och lata projektet vixa dirifrén,
tillsammans med drottning Silvia.

Sedan pratade vi om hur portritten skulle se ut. Jag ville ha ett
handgjort diadem att ge i utbyte mot det stora brasilianska, en giva som
tack till drottning Silvia. Nir jag anlint till Diamantina hade jag fitt en

Barbara Soares do Carmo.
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Viviane Luiza Silva.

Paula de Paulo Soares do Carmo.
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present av José Alkmins barnbarn, min kompis Gabriel Alkmim: en
vildigt fin bok av fotografen Chichico Alkmim, hans morfars far som
under slutet av 18o0-talet portritterat minniskor och dokumenterat
staden Diamantina. Familjen hade precis latit trycka boken The Eternal
Vision of Chichico Alkmim, ett urval ur en vilbevarad samling av fler in

5 ooo glasnegativ. Manga av kvinnorna pa portritten i boken holl i
blommor eller hade blomkransar pi huvudet, och jag funderade pa att
gora samma sak med hembitridenas portritt, lata dem bira handgjorda
diadem av blommor. Istillet for ett diadem skulle drottning Silvia f3 sju
- ett for varje hembitride som portritterades. Jag visade dem boken och
de tyckte om forslaget. De diskuterade hur de skulle gora diademen och
kom fram till att de skulle anvinda sempre-viva, en sorts blommor typiska
f6r Diamantinas natur och som torkade behiller sin firg och form, samt
plastblommor.

Marlene tog pa sig ansvaret att tillverka dem. Det visade sig att hon
fér minga ar sedan arbetat med att tillverka billiga, handgjorda smycken
som hon silt pi gatan i olika brasilianska stider. Vi bestimde att vi
skulle ses hos Marlene ytterligare tva gdnger. En dag for att tillverka
blomdiademen och en for att ta portritten.

Vid ett av dessa tillfillen fick jag ocksa triffa Marlenes man, Cido.
Han var gruvarbetare - jag som trott att jag inte skulle fi tag pa nigon
- och hade jobbat i diamantgruvor under hela sitt liv. Han berittade om
sitt arbete och om sig sjilv. Senare skulle jag i reda pd att méinga av de
hembitriden som jag portritterade var gifta eller sambos med gruv-
arbetare. Sa ser livet i den hir f6érorten till Diamantina ut - kvinnan ér
hembitride, mannen gruvarbetare.

Jag dkte tillbaka till Sverige. Med mig hade jag portritten, videomate-
rial, intervjuer, blomdiademen och en tanke om hur jag skulle gé vidare.
Nu kunde jag skriva brevet till drottningen.

Efter att i en manad ha vintat pa svar pi det forsta brevet jag sint till
drottning Silvia, skickade jag ett till. Tillsammans med brev nummer tva
skickade jag som gava ett av Marlenes blomdiadem, samt en inbjudan
till utstillningen pé Fotografins Hus i Stockholm som skulle ske i maj
2011. T augusti dkte jag tillbaka till Brasilien och triffade Marlene och

de andra i projektet igen. Jag gav dem papperskopior av portritten och
berittade om vad som hint sedan vi sags sist.

Samtidigt som jag jobbat vidare med materialet jag samlat i Brasilien
hade jag borjat soka jobb i ett forsok att forbereda mig infor livet efter
skolan. Tiden jag varit hos Marlene piverkade mitt sokande. Jag hade
fortsatt att tinka pa deras tillvaro, pd det solidariska férhallningsitt som
man kanske utvecklar nir man vet att varken staten eller nigon annan
kommer att komma till undsittning, nir man vet att inga pengar finns
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for att betala vird, skola eller en fin klinning till en fest. Man ldnar
saker av varandra, man hjilper till och blir hjilpt. Jag ville pa nigot sitt,
utan att romantisera deras ofrivilliga fattigdom och brist pi resurser,
forstd nigot ytterligare om deras situation genom att sjilv forsitta mig i
en som liknar deras. Mojligt? Kanske inte. Jag kan alltid vilja att dterga
till min tidigare situation och, till exempel, sitta upplevelsen i ett
konstsammanhang.

Jag borjade leta efter annonser dir man sokte hembitride:
”Hembitride sokes till stort hus. Stidning, strykning, tvitt, tridgirds-
goéromal som grisklippning och l6vkrattning, rensning av rabatter etc.
Utbildning/Erfarenhet: Svenska eller engelska i tal, gérna erfarenhet
som stiderska tidigare och ett intresse for tridgird. Vi ser girna en ildre
kvinna med erfarenheter sokandes tjinsten. Du fir girna gilla att vara
ute och pyssla i tridgarden, tycker du om att laga mat ir det ett plus :-)
Korkort och egen bil dr ocksa ett plus, milersittning utgir for kérda mil
i tjinsten.” Det verkade inte som att jag skulle kunna séka ett sddant
jobb. Det brasilianska korkort jag haft sedan jag fyllde arton giller inte i
Sverige, och jag hade inte rdd att skaffa ett svenskt med min knapra
studentekonomi. Si jag jobbade vidare med mina utstillningar.

Nagra méanader och ett tiotal jobbansokningar senare fick jag dntligen
ett erbjudande, som stidare. Forst tvivlade jag, samtidigt lit det som
jobbet jag vintat pa. Forsta stiduppdraget var hemma hos en familj,
ingen speciellt rik sidan som jag forestillt mig innan jag kom dit, utan
en vanlig medelklassfamilj. Det var en mirklig upplevelse - jag identi-
fierade mig med dem, som de hade det har jag sjilv alltid haft det. Men
nu var jag den som stidar. Ibland medan jag stidade forlorade jag mig i
tankar, och korta stunder befann jag mig i ett ingenmansland. Var jag i
Brasilien eller i Sverige? Grinserna och skillnaderna mellan linderna
suddades ut.

I och med stidjobbet har jag fitt uppleva ett slags parallell virld, dir
de flesta dr invandrare, minga papperslosa och jobbar svart med liga
inkomster. Egentligen ingenting jag inte redan visste. Det nya {6r mig dr
kinslan av att jag nir som helst kan rika hamna pa ett stiduppdrag
hemma hos en bekant. Hiromdagen skulle en ligenhet ungefir som min
egen stidas. Liksom i Brasilien okar de ekonomiska klyftorna i Sverige
— att fler far tillgdng till stidhjilp dr ingen demokratisering av lyxen.
Snarare ter det sig fér mig som ett eko av en historia jag kinner igen och
som jag velat gora ndgonting ét, utopiskt eller ¢j. Det handlar nog om
vem produkten av ens arbete kommer till gagn; vem som bir vilket
diadem och varfér. Drottning Silvia har dnnu inte dterlimnat sitt.

Kungl. Slottet den 31 maj 2011

P4 uppdrag av Hennes Majestin Drostnimgen ber jag 6t
£5 tacka e Ert vinliga brev sasn file det mrycket vacksa
blomdiademe

Gvan och omzanken uppekattades pryckes!
Med vinliga hilsningar,

Lousse TOrnesuan
Hovdam
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